Ozdol ide edno ludo mlado (Esinstr.)

Traditioneel, tussenspel W. Swets
——Eb—-- (Macedoni)
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Ozdol ide, stara majko, edno ludo mlado.
Pravo tegne, stara majko, pravo nasjta kukja.(2x)

Stani stani, stara majko, stani pretgekai.
Stani pretgekai go majko mojto prvo libe.(2x)

Seimame, mila kjerko, rakija nemame.
Rakija kje bidat, majko, mojte getgki s'1zi.(2x)

Seimame, mila kjerko, vetjera nemame.
Vetjerakjebidat, majko, mojte dlatki dumi.(2x)

Seimame, mila kjerko, postela nemame.
Postela kje bide, majko, mojta rmana stava. (2x)
Ber gafwaarts komt, oude moeder, een jonge man.

Hij komt, oude moeder, rechtstreeks op ons huis af.

Sta op, sta op, oude moeder, wacht hem op.
Sta op, wacht hem op, moeder, hij ismijn eerste liefde.

We hebben alles, lieve dochter, alleen geen rakija.
Zijn rakija, moeder, zullen mijn hetetranen zijn.

We hebben alles, lieve dochter, alleen geen avondmaal.
Zijn avondmaal, moeder, zullen mijn zoete woor den zijn.

We hebben alles, lieve dochter, alleen geen bed.
Zijn bed, moeder, zal mijn viakke lichaam zijn.



